AF 50

Données de l'appareil

Fiche de données techniques

L/
SEWERIN

Protecting Water, Gas and Life.

Dimensions (I x P x H)

115 x 65 x 114 mm

Poids 0,4 kg

Matériau Polycarbonate (boitier)

Certificats

Certificat FCC, CE, IC, MIC

Equipement

Ecran Ecran FSTN 2" (240 x 128 pixels, rétroéclairage DEL)
Processeur Processeur de signaux numérique 16 bits

Elément de commande

Clavier a membrane a 5 touches
1 touche d'activation

Conditions d'utilisation

Température de fonctionnement

-20-50°C

Température de stockage

-25-50°C

Humidité de 'air

15-90 % h.r., sans condensation

Indice de protection

IP65

Fonctionnement non autorisé

Dans les zones a atmosphere explosible

Alimentation électrique

Alimentation électrique

Pile au lithium ionique (accu) [1357-0002], intégrée

Temps de fonctionnement,

>20h

caractéristique

Puissance des batteries 24 Wh
Temps de charge <6h
Température de charge 0°C-40°C
Tension de charge 12V
Courant de charge 0,6 A

Chargeur

Alimentation M4
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Mesure

/
SEWERIN

Protecting Water, Gas and Life.

Filtre

Filtre passe-bande, limites de filtre réglables :
e | imite de filtre inférieure :
0/30/60/120/250/500 Hz
e Limite de filtre supérieure :
300/500/850/1000/1250/1500/2000/3000/4000/8000 Hz
Filtre coupe-bande : 50 Hz, 60 Hz, arrét
Localisation avec SK 3 : 50/60/512/1100/9950 Hz

Vitesse de balayage

16 bits / 48 kHz

Plage d'affichage

0 — 1999 caracteres

Transfert des données

Fréquence de transmission

2,408 a 2,476 GHz, 38 canaux

Portée radio

>2m

Largeur de bande de transmission

0-12 kHz

Communication

Dépend du casque utilise
e Casque sans fil F8 : SDR (Radio numérique Sewerin)
e Casque K3 : par céble

Puissance

10 mwW

Données supplémentaires

Transport

Mallette SK 10

Notification d'expédition

UN 3481 : piles au lithium ionique contenues dans un équipement ou piles au
lithium ionique emballées avec un équipement
Poids net de la batterie/des batteries : 0,098 kg

Affectation

Eléments du

Systéme AQUAPHON®

Utilisable avec

Microphone universel UM 50, Bobine exploratrice SK 3, Casque sans fil F8
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Services dEURO-INDEX

EURO-INDEX est le fabricant de la gamme LIGNE BLEUE et I’ importateur/distributeur de diverses marques A
d’instruments de test et de mesure. Nous proposons également un large éventail de services visant a optimiser
I'utilisation de ces instruments dans le cadre de vos activités. Cela comprend la maintenance, la réparation et
I'étalonnage des instruments, mais aussi le partage de connaissances via 'lEURO-INDEX Academy et la location
d’instruments.

Centre de Service Agréé

EURO-INDEX est un Centre de Service Agréé pour la plupart
des marques de sa gamme. Cela signifie que vos instruments
sont pris en charge par des techniciens formés par le fabricant
et disposant des outils et logiciels adéquats. Seules des piéces
d'origine sont utilisées et la garantie de votre instrument, ainsi
que les certifications (ATEX, EN50379, etc.) restent intactes.

Laboratoire d'étalonnage

Notre laboratoire de service et d'étalonnage est accrédité BELAC
conformément a la norme EN-ISO/IEC 17025. Laccréditation
s’applique aux grandeurs et aux plages de mesure mentionnées
dans I'annexe certifiée portant le numéro de certificat

760-CAL. s arnfo

i

I.luululllllltt m
MQs®

MQSP® est une formule d'étalonnage pour vos instruments de test
et de mesure, comprenant un entretien et un étalonnage pério-
diques a un co(t fixe et avantageux.Vos certificats d'étalonnage
sont disponibles au format numérique via Mon MQS (portail web
et application gratuits) et en scannant le code QR sur I'autocollant

d’étalonnage de l'instrument. m

Location d’instruments de mesure

Il existe plusieurs situations dans lesquelles la location est pratique :
= Vous avez temporairement besoin d'appareils supplémentaires.
= Votre propre instrument de mesure est en cours d'entretien et/

ou d'étalonnage. M
= Vous devez effectuer une mesure occasionnelle.

EURO-INDEX Academy

= Formations, sessions d'informations et workshops

= Vidéos de démonstration et d'instruction
= Notes d'application

Comptoir de service Entretien, réparation et calibrage Formations et seminars Laboratoire d’étalonnage

Sous réserve de modifications EURO-INDEX® FR 26001
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https://euro-index.be/fr/
https://euro-index.be/files/secured/documents/belac-certificaat.pdf
https://euro-index.be/fr/%C3%A9talonnage-et-entretien/
https://euro-index.be/fr/%C3%A9talonnage-et-entretien/types-d-%C3%A9talonnage/mqs/
https://euro-index.be/fr/produits/location-instruments-de-mesure/
https://euro-index.be/fr/centre-expertise/academy/
https://euro-index.be/fr/%C3%A9talonnage-et-entretien/laboratoires-%C3%A9talonnage/
https://euro-index.be/fr/centre-expertise/academy/
https://euro-index.be/fr/%C3%A9talonnage-et-entretien/
https://euro-index.be/fr/%C3%A9talonnage-et-entretien/inscription-pour-%C3%A9talonnage-ou-entretien/comptoir-de-service/
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